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EN Automatic shut-off for specific
types only (GC1756, GC1758)

DE Automatische Abschaltung (nur fur
bestimmte Geratetypen) (GC1756,
GC1758)

FR Fonction d'arrét automatique pour
certains modeéles uniquement
(GC1756, GC1758)

NL Automatische uitschakelfunctie
alleen voor bepaalde typen
(GC1756, GC1758)

DA Auto-sluk kun for nogle modeller
(GC1756, GC1758)

FlI Automaattinen virrankatkaisutoi-
minto vain tietyissa malleissa
(GC1756, GC1758)

NO Automatisk av-funksjon for kun
enkelte typer (GC1756, GC1758)

SV Automatisk avstéangning (endast
vissa modeller) (GC1756, GC1758)

IT Spegnimento automatico solo per
modelli specifici (GC1756, GC1758)

ES Funcion de desconexion automati-
ca: solo para modelos especificos
(GC1756, GC1758)

PT Desactivacdo automatica apenas
para tipos especificos (GC1756,
GC1758)

RU ABTOMaTMYECKOE OTKAIOUEHWE AAS
HekoTopbix Moaeaen (GC1756,
GC1758)

TR Sadece belirli modeller icin gecerli
olan otomatik kapanma fonksiyonu
(GC1756, GC1758)

KK ABTOMATTbI TYPAETi SLipiAreHi Tex
epeKLe TypAepiHae FaHa (GC1756,
GC1758)

PL Automatyczne wytaczanie tylko w
przypadku wybranych modeli
(GC1756, GC1758)

CS Funkce automatického vypnuti
pouze pro neékteré typy (GC1756,
GC1758)

EL Autoparn diakorm Aettoupyiag
HOVO OE CUYKEKPIEVOUG TUTTOUG
(GC1756, GC1758)
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ABTOMATUYHO M3KAIOUBAHE CaMO 3a
onpeaeAeHn moaean (GC1756,
GC1758)

Funkdcija automatskog iskljucivanja
samo za neke modele (GC1756,
GC1758)

Automaatne valjallulitamine ainult
teatud tUulpide puhul (GC1756,
GC1758)

Automatikus kikapcsolas csak
bizonyos tipusoknal (GC1756,
GC1758)

Automatinis iSsijungimas yra tik
specifiniuose modeliuose (GC1756,
GC1758)

Automatiska izslégsanas tikai
atseviskiem modeliem (GC1756,
GC1758)

Samodejniizklop samo pri
doloc¢enih modelih (GC1756,
GC1758)

Functie de oprire automata numai
la anumite modele (GC1756,
GC1758)

Automatické vypnutie len pre
urcité modely (GC1756, GC1758)
Funkcija automatskog iskljucivanja
samo za neke modele (GC1756,
GC1758)

ABTOMATUYHE BUMKHEHHS AMLLE B
okpemmnx Mmoaeaax (GC1756,
GC1758)

RS HE AEOIS(5Y Rt
SiHE) (GC1756, GC1758)
3zuuéw’@vLW%Tuﬁﬁéw%fumas:uLmﬁu
(GC1756, GC1758)

BaiXigIee ((URTFHEES:
GC1756, GC1758 )
BRI AR A S
(GC1756, GC1758)

Pematian automatik untuk jenis
tertentu sahaja (GC1756, GC1758)
Chuc ndng ty déng ngdt chi cho
mét s6 kiéu nhat dinh (GC1756,
GC1758)
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ID Fungsi mati otomatis hanya pada
tipe tertentu (GC1756, GC1758)

MN 36BX6H OHLIrOM TEPeAA 30pUyACaH

aBTOMATaap YHTPaax YMAAIA
(GC1758 6a GC1756)

Lad basso glol¥ AL Jd s ey AR
(GC1756, GC1758)

ols 5o oo s Jadb LSags pad Shgals FA
(GC1756, GC1758)
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DE Verwenden Sie die

Calc-Clean-Funktion jeden Monat,
um die Lebensdauer lhres
Blgeleisens zu verlangern. Halten
Sie den Schieberegler auf der
Position "CALC CLEAN", und
schitteln Sie das Bugeleisen
solange, bis das ganze Wasser
herausgelaufen ist (Abbildung 9).

*Use Calc Clean
function once every
T month to prolong the
life of youriron. Hold
slider at CALC CLEAN
position and shake the
iron until all water
flows out (figure 9).

FR Utilisez la fonction Calc Clean 1

fois par mois afin de prolonger la
durée de vie de votre fer.
Maintenez le sélecteur sur la
position CALC CLEAN et secouez
le ferjusqu'a ce que l'eau s'écoule
(figure 9).
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Gebruik de Calc-Clean-functie elke
maand om de levensduur van uw
strijkijzer te verlengen. Zet de
schuifknop op de Calc-Clean-posi-
tie en schud al het water uit het
strijkijzer (afbeelding 9).

Brug Calc Clean-funktion en gang
om maneden for at forleenge dit
strygejerns levetid. Hold skyderen
pa positionen CALC CLEAN, og ryst
strygejernet, indtil alt vandet er
lobet ud (figur 9).

Voit pidentaa silitysraudan
kayttoikaa kayttamalla Calc Clean
-toimintoa kerran kuukaudessa.
Pida liukusaadinta CALC CLEAN
-asennossa ja ravista silitysrautaa,
kunnes kaikki vesi on valunut ulos
(kuva 9).

Bruk kalkrensfunksjonen én gang
hver maned for a forlenge
levetiden pa strykejernet. Hold
skyvebryteren i posisjonen

CALC CLEAN, og rist strykejernet
til alt vannet renner ut (figur 9).

Anvand avkalkningsfunktionen en
gang i manaden for att forlanga
strykjarnets livslangd. Hall reglaget i
CALC CLEAN-laget och skaka
strykjarnet tills allt vatten rinner ut
(bild 9).

Per prolungare la durata del ferro,
utilizzare la funzione Calc Clean ogni
mese. Tenere premuto il cursore
nella posizione CALC CLEAN e
scuotere il ferro finché non fuoriesce
tutta lacqua (figura 9).

Utilice la funcion Calc-Clean una vez
al mes para prolongar la vida util de
la plancha. Mantenga pulsado el
control deslizante en la posicion
CALC CLEAN y agite la plancha
hasta que salga el agua (figura 9).
Utilize a funcao Calc-Clean 1vez por
més para prolongar a vida do seu
ferro. Mantenha o botao deslizante
na posicao CALC CLEAN e abane o
ferro até sair toda a agua (figura 9).

BbINOAHSMTE OUMUCTKY OT Hakunu
KaKABIM MecsiLl, 4TOBbI MPOAAUTL
CPOK CAYXObI yTiOra. Y AepXKyBaiTe
NepPEKAOYATEAD B MOAOKEHMM
CALC CLEAN u BcTpsixuBaiite
YTIOr, MOKa BCA BOAA HE BbITEYET
(pyicyHok 9).
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UttinGiztn émrint uzatmak icin
ayda bir Calc Clean fonksiyonunu
kullamn. Surgtiytt CALC CLEAN
konumunda tutun ve suyun
tamanm disan akana kadar Gtuyu
sallayin (sekil 9).

YTIKTIH KbI3MET MEP3iMiH y3apTy
ywin Calc Clean ¢pyHKUMACHIH alibiHa
1 peT naiaanaHbiHbi3. XKyripTKiHi
CALC CLEAN kyitiHae ycTan,
YTIKTI GapAbIK Cy akkaHLua
wakaHpi3 (9-cypeT).

Aby przedtuzyc okres eksploatacji
zelazka, korzystaj z funkgji Calc
Clean raz w miesiacu. Przytrzymaj
suwak w pozycji CALC CLEAN i
potrzasaj zelazkiem do momentu,
gdy cata woda wyptynie (rys. 9).
Pouzivejte funkci Calc-Clean
jednou za mésic a prodlouzite
zivotnost zehlicky. Podrzte
posuvnik v poloze CALC CLEAN a
zatreste Zehlickou, dokud vsechna
voda nevytece (obrazek 9).

l'a va maparteivete T didpkela {wrig Tou
oidepou, va xpnoiloroleite T Aettoupyia
kaBapiopou ahdtwv (Calc Clean) 1 popa
To urva. KpatoTe To dlakorrm o 6éon
CALC CLEAN «at kouvrioTe To 0idepo
HEXPL va eEENDEL OMO TO vePO (eikbva 9).
M3nonssaiite ¢pyHkumsaTa Calc
Clean BeaHbx Ha Bcekn 1 mecel, 3a
A2 YABAKWTE XMBOTA Ha BalliaTa
I0TVA. 3aApBXKTE NAb3rada B
noroxeHne CALC CLEAN
pasKkAaTeTe I0TUATa, AOKATO He
v3Teve UsraTa BoAa (durypa 9).
Koristite funkciju Calc Clean
jednom mjesecno kako biste
produzili vijek trajanja glacala.
Drzite klizni gumb u polozaju
CALC CLEAN i tresite glacalo dok
se sva voda ne izlije (slika 9).

Kasutage katlakivi eemaldamise
funktsiooni kordiga 1kuu jarel, et
pikendada oma trikraua eluiga.
Hoidke liugurit katlakivi eemaldami-
se asendis ja raputage tritkrauda,
kuni kogu vesi voolab valja (joonis 9).
Hasznalja a Vizkbmentesitd funkciot
havonta egyszer a vasalo
élettartamanak meghosszabbitasa
érdekében. Tartsa lenyomva a
cstiszkat a CALC CLEAN helyzetben,
és razogassa a vasalot, amig az
6sszes viz ki nem folyik (9. dbra).
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Naudokite kalkiy valymo funkdija
karta per 1 meénesj, kad lygintuvas
veikty ilgiau. Laikykite slankiklj
CALC CLEAN padeétyje ir kratykite
lygintuva tol, kolis jo isbégs visas
vanduo (9 pav.).

Izmantojiet Calc Clean funkdiju vienu
reizi menes, lai pagarinatu gludekla
kalposanas laiku. Turiet slidni CALC
CLEAN pozdija un kratiet gludekli,
[idz viss Udens iztek (9. attéls).

Funkdijo za odstranjevanje
vodnega kamna uporabljajte 1-krat
mesecno, da podaljsate zivljenjsko
dobo likalnika. Drsnik pridrzite v
polozaju CALC CLEAN (¢iscenje
vodnega kamna) in potresite
likalnik, da iztece vsa voda (slika 9).

Foloseste functia de detartrare o data
pe luna pentru a prelungi durata de
viata a fierului de calcat. Mentine
glisorul la pozitia CALC CLEAN
(DETARTRARE) si scutura fierul de
calcat pana cand toata apa se scurge
(figura 9).

Na pred(Zenie Zivotnosti svojej
zehlicky pouZivajte funkciu
Calc-Clean na odstranenie
vodného kamena raz za mesiac.
Podrzte posuvny ovladac v polohe
CALC CLEAN a traste zehlickou
dovtedy, az kym vsetka voda
nevytecie (obrazok 9).

Koristite funkdciju Calc Clean jednom
mesecno da biste produzili vek
trajanja pegle. Drzite kliza¢ na
poloZaju CALC CLEAN i tresite peglu
dok sva voda ne istekne (slika 9).
BuikopucToByiiTe GYHKLIIO OUMLLEHHS BiA
HaKl/Iﬂy KOXXHOro MiCﬂLLﬂ ANA TIOAOBXEHHSA
TEPMiHY CAYXKOM Npacku. YTprmyioum
nos3yHok y nonoxerHi CALC CLEAN,
I'IOTp)/Cin ﬂpaCK}/, MOKK HE BUTEYE BCA
BoAa (Man. 9).

M3E MH 7[s5 HE AtEotH
Ct2|o] =F@o| AFEL|CH
Z2}0|{E CALC CLEAN 2|%[0of|
=10 =0| HF 22 L& WIHA|
Ct2|ojE esLcHa™ 9).
Teitartuntanznsunn 1
Waueiaoamsldruseandavasnos
Voud ladéns [3idnuamis CALC CLEAN
Wit ieaunsziioi Inseensmae

(Uit 9)
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BB ER—RBRIETIRELUER
BINERES. BiRtRE
CALC CLEAN I BHRE}, B
EREmEAVKEERL (B 9) o
BR RIS BRI —RIIER
B RERS o SR
CALC CLEAN Ti5{LiEisk, u&E -
REEREL  BRIFERKRE
(B9) -
Gunakan fungsi Pembersihan
Kerak sebulan sekali untuk
memanjangkan hayat seterika
anda. Tetapkan gelangsar pada
kedudukan CALC CLEAN dan
goncangkan seterika sehingga
semua air keluar (rajah 9).
Str dung chiic nang Calc Clean
1 thang mot an dé kéo dai tudi tho
ban Ui clia ban. Gitr ndt truot & vi tri
CALC CLEAN va lic ban Ui cho dén khi
toan bd nudc bén trong da chay ra hét
(hinh 9).
Gunakan fungsi Calc Clean setiap
T bulan untuk memperpanjang
masa pakai setrika Anda. Tahan
slider pada posisi CALC CLEAN
dan goyangkan setrika hingga
semua air keluar (gambar 9).

MN HAYYHWM aMrAGATBIH Xyratiaar

ypTacraxbiH Tyaa 1 capa Har yaaa
"Calc Clean" ¢pyHKLUbIF atmraaHa yy.
"CALC CLEAN" Gaiipaan A33p
ryAraramir 6apuaa, 6yx yc ypcaH rapy
MPTIA UHAYYT C3rCapH3 Yy (3ypar 9).

ol SIf Cadats Byo pasiial AR

5,18 ALY g S 5,0 Calc Clean

e ylrerly il 1 SU plasiial

CALC CLEAN dysing s yopell pliio

oLl S 55 i Bl5. U329
(9 by i)

oslizanl ,b T ola yo ulsjogany sysloc 3l FA

els g i 95 jas Jodo b ais
CALC CLEAN covaing o ly ogsbes

B aama oLS5 1 931 g 20)fag K5 (Galsjmgny)
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EN To fully benefit from the support that Philips offers, register your product at ET Philipsi pakutava tootetoe eeliste taielikuks kasutamiseks registreerige oma toode o T .
www.philips.com/welcome. Read the separate important information leaflet and veebilehel www.philips.com/welcome. Lugege enne seadme kasutamist l&bi olulise in % \yww.philips.com/support www.philips.com/support “Exﬁgrj’:n'ti‘aﬂfz‘””# ?‘J"Z é;‘?ﬁti&?? 72? GC1745
this user manual carefully before you use the appliance. teabe brosuurja kasutusjuhend. LAY -Phitips. PP -PNTlpS. PP up i g i

DE Um das Kundendienstangebot von Philips vollstandig nutzen zu kbnnen, sollten Sie HU A Philips altal biztositott tamogatas teljes korl igénybevételéhez regisztralja a FRAYE REC B
Ihr Produkt unter www.philips.com/welcome. registrieren. Lesen Sie die separate termeéket a www.philips.com/welcome weboldalon. Kerjik, kortltekintben olvassa o I x i NBE LR 28— KB
Broschure mit wichtigen Informationen und diese Bedienungsanleitung sorgfaltig el a ,Fontos tudnivalok” c. ismertetdt és ezt a felhasznaldi kezikdnyvet, mieldtt o Unit || ead Mercury | Cadmium | Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
durch, bevor Sie das Gerat verwenden. hasznalni kezdené a készuiléket. * Steam boost is not (Pb) | (Hg (Cd) chromium biphenyls diphenyl ethers

FR Pour profiter pleinement de lassistance offerte par Philips, enregistrez votre produit Jei norite pasinaudoti ,Philips* sitiloma pagalba, uzregistruokite savo gaminj adresu available for GC1738. (Sa) (PBB) (PBDE)
a l'adresse suivante : www.philips.com/welcome. Veuillez lire la brochure séparée www.philips.com/welcome. Prie$ pradédami naudoti prietaisa, perskaitykite atskira DE Der Dampfstof} ist fur BRRAE O 8 O O O )
sur les informations importantes et ce mode d'emploi avant d'utiliser l'appareil. svarbios informadijos lapelj ir vartotojo vadova. GC1738 nicht verflgbar. tE O [©] O @) [®) O

NL Registreer uw product op www.philips.com/welcome om optimaal gebruik te kunnen Lai pilnTba izmantotu Philips piedavato atbalstu, registréjiet savu izstradajumu FR Leffet pressing n'est S o O o o o O
maken van de door Philips geboden ondersteuning. Lees de afzonderlijke folder met vietné www.philips.com/welcome. Pirms ierices lietosanas rupigi izlasiet atsevisko pas disponible pour B HESR O O O @) [®) ©]
belangrijke informatie en deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u het informativo bukletu un $o lietotaja rokasgramatu. GC1738. hnETTi O ©) O O O ©)
apparaat gaat gebruiken. Da biizkoristili vse prednosti Philipsove podpore, izdelek registrirajte na NL Stoomstoot is niet . Lo ) i o o

DA Huvis du vil have fuldt udbytte af den support, som Philips tilbyder, kan du registrere www.philips.com/welcome. Pred uporabo aparata preberite letak s pomembnimi beschikbaar voor wE 1. ik 01wt %" K “HBE 001 wt %" FIRRANEZ BSOS EBLA LR EA
dit produkt pa www.philips.com/welcome. Laes den separate folder med vigtig informacijami in ta uporabniski prirocnik. GC1738. HEe ) . A e
information og denne brugervejledning omhyggeligt, for du tager apparatet i brug. RO Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferitd de Philips, inregistreaza-ti oA D -, Note 1: "Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 001 wt %" indicate that the percentage

Fl Kayta hyvaksesi Philipsin tuki ja rekisterdi tuote osoitteessa produsul la www.philips.com/welcome. Citeste brosura separatd cu informatii a lamps Lf erl G§1738 CO”?r_‘t of the restricted substance exceeds the reference percentage value of presence
www.philips.com/welcome. Lue taméa laitteen kayttdopas ja erillinen tarkeita tietoja importante si acest manual de utilizare cu atentie nainte de a utiliza aparatul. w‘g?er}ge 1g.pa : con mo:" P A e e
siséltava lehtinen ennen laitteen kayttoa. SK Ak chcete naplno vyuzit podporu pontkanu spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj FI Lisahoyryeiole Bz 20 FEZARRNEZ BEALERIEH AN LA RERE -

NO Huvis du vil dra full nytte av stotten som Philips tilbyr, kan du registrere produktet ditt produkt na lokalite www.philips.com/welcome. Pred pouZitim zariadenia si kaytettavissa mallissa Note 3 . O indicates tfhatfthe pemel”tag? content of the restricted substance does not
pa www.philips.com/welcome. Les det separate heftet med viktig informasjon og pozorne preditajte samostatny letak s dolezitymi informaciami a tento navod na GC1738. excee t e”pemiqtage orre fr?nce value of presence.
denne brukerhandboken naye for du begynner & bruke apparatet. pouzivanie. NO Dampstot er ikke sz 3'. - %‘*E' ZOARAMEBHRAR - )

SV Genom att registrera din produkt pa www.philips.com/welcome kan du dra nytta av SR Da biste na najbolji nacin iskoristili podrsku koju nudi kompanija Philips, registrujte tilgjengelig for GC1738. Note 3:Then *—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
Philips support. Las den separata och viktiga informationsbroschyren och anvandar- proizvod na www.philips.com/welcome. Pre koriS¢enja aparata pazljivo procitajte SV Angpuff arinte
handboken noggrant innan du anvander apparaten. brosuru sa vaznim informacijama i ovaj korisnicki prirucnik. tillgangligt pa GC1738. -~ ~

IT Per trarre il massimo vantaggio dall'assistenza fornita da Philips, registrare il proprio UK LLo6 y nositt Mipi KOp1CTyBaTUCS MIATPUMKOIO, siky nporiorye Philips, 3apeectpyiiTe csir Bipi6 Ha IT Colpo divapore non & Maposon yrior )
prodotto sul sito: www.philips.com/welcome. Prima di utilizzare l'apparecchio, Beb-canTi www.philips.com/welcome. [epea TvM SK KOPUCTYBATUCA MPUCTPOEM, YBAXKHO disponibile per gc1738. Sif;iiﬁ!ﬁiﬁ? Dunmne Korcoiomep Janderain 6B, Tyccerauenen 4, 9206 Afl, [lpaxTen,
leggere attentamente la brochure informativa e il presente manuale dell'utente. MPOUMTANTE OKPEMUIN BYKAET i3 BAXKAMBOIO IHGOPMALLEIO | LieM NOCIGHUK KOpMUCTyBaYa. MMnopTep Ha TeppuTopHio Poccun i TamoserHoro Coiosa: 000 “OUIMNC, Poccuiickan

ES Para poder beneficiarse por completo de la asistencia que ofrece Philips, registre el KO ZEA7tEols BE X o8s 2o d & AES www.Philips.com/ E % www.philips.com/support Ejﬁz‘;ﬂ'ﬁ,yﬁ%ﬁ‘ Miockeayn Ceprenareena AT3. ren 17495 861
producto en www.Philips.com/welcome. Lea atentamente el folleto de informacion welcome0i| M HZ& SSotUA2. MES AHEot7| Mo B2l 52 & MXet 0 N LAY -PNTlpPS. PP El golpe de vapor no esta SL Dodaten izpust pare ni na voljo KNaCC 3aULUTbI OT NOPAKEHIA SNEKTPUYECKYIM TOKOM: Knace |
importante y el manual de usuario antes de utilizar el aparato. AHE HBEME F2f 27 80l BHAIL. “ disponible para GC1738 za GC1738 E:‘i::::iaé:‘:janapameTpoe monenedt:

PT Para usufruir de todas as vantagens da assisténcia oferecida pela Philips, registe o TH elsteo lunslomiainaduiamsnsd Phiips seuli lsenmetius@nfowioninmd! wwwphilips.- PT Ojato de vapor ndo esta RO Jetul de abur nu este disponibil Monens nexTpuecKe napameTpe! ATooTinioetive
seu produto em www.philips.com/welcome. Leia atentamente o folheto das e Ao o ) . N . " D D eco B L gi vel delo GCT738 tru GC1738 GC1740, GCT741, GCI742 | 1700 5600 B1. 220-240 B, 50-60 s Ler
informacoes importantes em separado e este manual do utilizador antes de utilizar com/welcome mumayaﬂmﬂ:ﬂuuNuwwummmamma:@mmﬂmmuamm:mwnawﬂﬂmﬂﬂﬁmm isponivel para o odelo - pen‘ ru ) - ' o GC1750, G751, GC1752 :

o aparelho. SC ATRHO=Z CFIHISMAITIE, BT www.philips.com/welcome HFMEIESR. RU OyHkums naposoro yaapa SK Zosilnena para nie je k dispozicii GC1756, GC1758 1700-2000 BT, 220-240 B, 50-60 Ity na

RU Yr06bl BOCMOAb30BaTbCA BCeMM MpenmyLiecTBamm noasep» ki Philips, 3apeructpupyrite npoayKT (ERATRE, BFEEEhNEEEERENARRER, HeaocTynHa ama GC1738. pre model 69738» Jenos xpaesn sxcnyara
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